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(1) The secretary passed over the details in the
first part of his report.

(2)We will pass over your unfortunate remarks.

(3) He was passed over for the chairman, and
another man was appointed instead.

(4) 1 am sorry to hear that your favorite uncle
passed over last week.

(5) Let us pass quickly over these less urgent
questions and attend to the important business of the

meeling.
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JEAEA (FE )75 491 (4) Hh 4545 B2 “Living is on the
earth; dying is in the heaven” 1] LLJE Il It b 25 LR
SR, T ] (5) B 4h A BRI “Seeing is
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PR BT (Ontological Metaphors ) o fHZ ML %
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Hurry up or you’ll be late.

Have some soup,and it will warm you up.

The ice on the lake begins to break up in the
spring.

Ann and John split up last week.
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Mark ate up all the potatoes.

Dave was'badly beaten up by thugs.
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John finally caught up with Ann and the race
ended in a draw.

Leo truly lives up to his name.
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The teacher told Paul to look up that word and
learn it.

Can you bring up this topic at the next meeting?

Rachel eventually showed up for her date with
Tom—-an hour late.

Nancy set up her own computer company.
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The Cognitive Motivation of the Semantical Expansion of English Phrasal Verbs

LIN Yun
(College of Trade and Business, Chongqing Normal University, Chongqing 401520)

Abstract: English phrasal verbs are widely believed to be particularly difficult to master because the choice of
verb—particle combinations seems so unsystematic. The tendency in the past has been to regard them as arbitrary
items of language that must simply be learned by heart, i.e. rote memorization. According to cognitive linguistics,
however, those combinations are in fact motivated and can be analyzed and systematized. This paper aims to explore
the cognitive motivation of the sense formation and expansion in the verbal phrases, with the principles of prototype,
ideal cognitive model and cognitive domain, image schema, metaphor, and give an interpretation about the principles
of motivation in the formation of verbal phrases in order to provide a cognitive approach to the understanding of
English verbal phrases.
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